1/50 MK JAY1983-1985

© &
V96 delen'¥ © bpost MK: maximumkaarten J1983-J1985 (2078MK P> 2198 MK) 265 P tenminste aantal MK's uitgegeven 6> » tenminste aantal missende scans 1] 2l ?scan?
V96 parties ¥ © bpost MK: Carte-maximum (CM) A1983-A1985 (2078MK P> 2198MK) 265 P au moins nombre de CM émis 6> » au moins nombre de scans manquants 1] 2l ?scan?
V96 parts ¥ © bpost MK: maximumcards (MC) Y1983-Y1985 (2078MK» 2198MK) 265 P atleast number of MCs issued 6> P at least number of missing scans 1 2l ?scan?
volgNr. |INFO: Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost / OBP-catalogus (alleen genoteerd) 1ste / 1e [ 1ste catalogus samengesteld door
N°.partie|INFO : Ces listes ne sont pas mentionnées dans le catalogue Bpost / COB (uniquement répertoriées) uitgave émission catalog ue compilé par @
order N° JINFO: These lists are not mentioned in the Bpost / OSC catalogue (only listed) edition

catalogue compiled by

Wat is een maximumkaart? Zie uitleg op deze site in» MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards

& Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards

- De datums & plaatsen zijn aangeduid als volgt: | >-0-- =P geen voorverkoop
2/02/1948 | =P de uitgiftedatum van de postzegel en/of de datum van het stempel op de kaart op de dag van zegeluitgifte 15/04/1948 =Pandere datum van afstempeling dan voorverkoop/uitgave
2.2 =P op afgebeelde kaart stempeldatum niet of zeer slecht leesbaar >13/12/1960 =P datum van voorverkoop
? =P stempeldatum op de kaart niet beschibaar omdat de kaart is missend =P missende scan Yt =P Misschien
(1) =P ongestempelde kaart getoond Bruss-Brux =P Brussel-Bruxelles Plaats: vv of gnvv =P plaats: voorverkoop of geen
Antwerpen =P De afstempelplaats op de kaart Brux-Bruss =P Bruxelles-Brussel — folder Nr. gn/57 vnr. 4— =P "gn" = geen Nr - "vnr" = volgnummer
2.2 =P op afgebeelde kaart stempelplaats niet of zeer slecht leesbaar Indien er b . =P gekleurde fotoscan =P tekening scan
? =P stempelplaats niet beschibaar omdat de kaart is missend hill N ||||||||||m|||||||| =P zwart-wit fotoscan
gm =P stempelplaats niet beschikbaar daar de kaart ongestempeld is verscniien zyn me i) =P rechtstaande fotoscan
- De verschillende kaarten met dezelfde postzegels zijn aangeduid als volgt: dezelfde zegel > = =P liggende fotoscan
761MK 761 =P kaart met slechts één dezelfde afbeelding uitgegeven (misschien nog anderen maar hier niet beschikbaar) =P slechte scan
762MK-2 762 =P kaarten met andere afbeeldingen dan hierboven (MK-2-3-4 ....) naargelang de verschillende soorten #~ =P gesigneerd
864MK 864 * =P opmerking |[762MK-1  |762 =P kaart met meest courante afbeelding
Qu'est-ce qu'une carte maximum ? Voir |'explication sur ce site » MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards & Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards
- Les dates et les lieux sont indiqués comme suit : | >-0-- =P pas de prévente
2/02/1948 | =P la date d'émission du timbre et/ou la date du cachet sur la carte sur le jour d'émission du timbre 15/04/1948 =P autre date de cachet que celle de la prévente/émission
2.7 =P sur la carte illustrée, la date du cachet n'est pas lisible ou est trés difficile a lire >13/12/1960 =pdate du prévente

? =P |la date du cachet sur la carte n'est pas disponible car la carte est manquante

- 11td =P Peut-étre

=P scan manquant
Lieu: pv ou pdpv =P Lieu: prévente ou pas

(] =P carte non cachetée illustrée Bruss-Brux =P Brussel-Bruxelles
Antwerpen =P Emplacement du cachet sur la carte Brux-Bruss =P Bruxelles-Brussel — Dépliant N°. pdn/57 ndo. 4= =P "pdn" = pas de 0"=n°d'ordre
2.2 =P Emplacement du cachet illisible ou tres difficilement lisible sur la carte représentée N =P scan couleur
? =P Emplacement du cachet non disponible car la carte est manquante ) S,Il yades b | =P scan photo noir et blanc
. . . , différences avec le i
gm =P Emplacement du cachet non disponible car la carte n'est pas tamponnée . : =P scan photo portrait
- Les différentes cartes comportant les mémes timbres sont indiquées comme suit : meme timbre B =P scan photo paysage
761MK 761 =P carte avec une seule image identique publiée (il en existe peut-étre d'autres, mais elles ne sont pas disponibles ici) S| =» mauvais scan
762MK-2 762 =P cartes avec d'autres images que celles ci-dessus (MK-2-3-4 ....) selon les différents types #~ =P signé
864MK 864 * =P remarque |[762MK-1  |762 =P carte avec I'image la plus courante
What is a maximum card? See explanation on this site » MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards & Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards
- The dates and places are indicated as follows: | >-0-- =P no presale
2/02/1948 | =P the date of issue of the stamp and/or the date of the postmark on the card on the day of stamp issue 15/04/1948 =P date of cancellation other than advance sale/issue
2.2 =P postmark date on the card shown is not legible or very difficult to read >13/12/1960 =P pressale date

? =P postmark date on the card is not available because the card is missing

== Flyer N°. nn/57 on. 4 =

=P missing scan =P Perhaps
=P Place: presale or not

=P "nn" =no N°-"on" = order n°

Place: ps or nps

If there are P
differences with the
same stamp »

. =P color photo scan
=P black and white photo scan
=P portrait photo scan

=P landscape photo scan

(1) =P unstamped card shown Bruss-Brux =P Brussel-Bruxelles
Antwerpen =P The stamp location on the card Brux-Bruss =P Bruxelles-Brussel
2.2 =P Stamp location not visible or very difficult to read on the card shown
? =P Stamp location not available because the card is missing
[ J0) =P Stamp location not available because the card is unstamped
- The different cards with the same stamps are marked as follows:
761MK 761 =P card issued with only one identical image (there may be others, but they are not available here)
762MK-2 762 =P cards with images other than those shown above (MK-2-3-4 ....) depending on the different types
864MK 864  * =P note

=P bad scan
=P signed
|[762MK-1 762

=P card with most common image



https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards/home-1
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards/home-1
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards/home-1

2/50

MK JAY1983-1985 © @3
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK|IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2078 - 50e verjaardag van de oprichting van de v.z.w. "Caritas Catholica". | 24/01/1983 | opm.: — folder Nr. 1 / 83 == © bpost
1 FR» 2078 - 50e anniversaire de la fondation de I'asbl « Caritas Catholica ». | >22-23/01/1983 Note: == dépliant N°. 1 / 83 ==
END 2078 - 50th anniversary of the founding of the non-profit organisation ‘Caritas Catholica’. Note: == flyer N°. 1 / 83 ==
1} = |2078MK-1 2078 >22/01/1983 Bruss-Brux i [2078MK-2 2078 i 21/05/1983 Antwerpen 1c |2078MK-3 2078 i 21/05/1983 Antwerpen
\§ CARITAS
& CATHOLICA
BELGICA CARITAS
3 CATHOLICA
7 SELGICA
A /A / )
D
1932-1982
' ! 82 g ~
A .! N v\(\) CARITAS
o BELCICA
CARITAS N
BELGICA A Er zijn nog talloze MK's met dit tonderwerp maar die zijn hier niet getoond:
meest relevant getoond A Il existe encore de nombreux MK sur ce sujet, mais ils
ne sont pas présentés ici : les plus pertinents sont affichés. AThere are numerous
other MKs with this tsubject, but they are not shown here: most relevant shown
beost NLp>  2079/2081 - Geschiedenis van tram en trolleybus. 14/02/1983 | Opm.: == folder Nr. 2 / 83 == Zijn er nog anderen? © bpost
2 FR» 2079/2081 - Histoire du tramway et du trolleybus. | >12-13/02/1983 Note: == dépliant N°. 2 / 83 == Y en a-t-il d'autres ?
END 2079/2081 - History of trams and trolleybuses. Note: == flyer N°. 2 / 83 == Are there any others?
2] = |2079MK-1 2079 - Kcc | >12/03/1983 Brux-Bruss 2 |2080MK-1  |2080 - Kee | >12/03/1983 Gent 2 [2081MK-1 |2081 - Kcc | >12/03/1983 Lichtervelde
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3/50 MK JAY1983-1985 © M3
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK|IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2079/2081 - Geschiedenis van tram en trolleybus. I 14/02/1983 | Opm.: — folder Nr. 2 / 83 — © bpost
3 FR» 2079/2081 - Histoire du tramway et du trolleybus. | >12-13/02/1983 Note: == dépliant N°. 2 / 83 ==
END» 2079/2081 - History of trams and trolleybuses. Note: == flyer N°. 2 / 83 ==
3[ = [2079MK-2" 2079 u ? ™ » [2080MK-2  |2080 I >12/03/1983 [ Nivelies [ = J2081MK-3 ™ ]2081 |11} >12/03/1983 R lINivelles
V Slechte kwaliteit scans V¥ V¥ Scans de mauvaise qualité V'V
Poor quality scans ¥V
Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A
Missing MK stamped at
A Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A = 5, Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A
Missing MK stamped at ﬁﬂﬁ Missing MK stamped at
V(=
beost NLp> 2082/2083 - Belgisch Rode Kruis. Gezondheid door sport. 7/03/1983 | Opm.: — folder Nr. 3 / 83 =— © bpost
4 FRP»> 2082/2083 - Croix-Rouge belge. La santé par le sport. | >5-6/03/1983 Note: == dépliant N°. 3 / 83 ==
END 2082/2083 - Belgian Red Cross. Health through sport. Note: == flyer N°. 3 / 83 ==
4] 2 |2082MK 2082 ) >5/03/1983 Aalst a ]12083MK 2083 o >5/03/1983 Villers-La-Ville ac |2083MK-?? 2083 ? : ?
e e
& N .' A ]
P " o DCPL; ;
X ke é‘:";ﬁ"")%
2ol - | @y
}\‘ s @
: (P N~ = - -
“3!\ = SR N Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A L ¥ < / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
o W / Are there any others, or perhaps no more MCs?
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© &3
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK|IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 2084 - 24e Wereldcongres Internationale Federatie van de Periodieke Pers (F.I.P.P.) te Brussel. I 21/03/1983 | Opm.: == folder Nr. 4 / 83 = © bpost
5 FR>» 2084 - 24e Congrés mondial de la Fédération internationale de la presse périodique (F.I.P.P.) a EI >19-20/03/1983 Note: == dépliant N°. 4 / 83 ==
END 2084 - 24th World Congress of the International Federation of Periodical Press (F.I.P.P.) in Brussels. Note: == flyer N°. 4 / 83 ==
sa [2084MK 2084 >19/03/1983 Brux-Bruss s |2084MK-?? 2084 ? ?
0
:-;;q’ b
< "@%
<9 ) "
P 3 2 Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A 4 /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
- / Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
beost NLp> 2085 - Koning Boudewijn. Type Velghe (nr. 2069) 5/04/1983 | Opm.: — folder Nr. 6 / 83 = Zijn er nog anderen? © bpost
6 FR» 2085 - Roi Baudouin. Type Velghe (n° 2069) | >--@ --- Note: == dépliant N°. 6 / 83 == Y en a-t-il d'autres ?
END 2085 - King Baudouin. Type Velghe (no. 2069) Note: == flyer N°. 6 / 83 = Are there any others?
6] = |2085MK-1 2085 ) 5/04/1983 Bruss-Brux s J2085MK-2 2085 Y 5/04/1983 Bruss-Brux sc |2085MK-3 2085 1 5/04/1983 Bruss-Brux
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Lieu: pv ou pdpv ne |....MK

No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps

...MIKIN° du timbre sur le MK (CM)
18/04/1983

5/50
¥ [ v |....MK|Nr van postzegels op Mk [Piaats: w of gnvv I N
brost NLp> 2086/2088 - Vrouwen.
7 FR» 2086/2088 - Femmes.

Opm.: == folder Nr. 5 / 83 ==

Zijn er Zijn er nog anderen?

© bpost|

| >16-17/04/1983

Note: == dépliant N°. 5 / 83 ==

Y en a' Y en a-t-il d'autres ?

Note: == flyer N°. 5 / 83 ==

Are th Are there any others?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

END 2086/2088 - Women.
7a |]2086MK 2086 ) >16/04/1983 Namur 2 |2087MK 2087 o >16/04/1983 Lokeren 7c |]2088MK 2088 o >16/04/1983 Brux-Bruss
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beost NLp» 2089 - Dag van de Postzegel. 25/04/1983 | Opm.: =— folder Nr. 6 / 83 = © bpost
FRP» 2089 - Journée du timbre-poste | >23-24/04/1983 Note: == dépliant N°. 6 / 83 ==
END 2089 - Stamp Day Note: == flyer N°. 6 / 83 =
sa |2089MK 2089 >23/04/1983 Bruss-Brux sb |2089MK-?? 12089 ? ?
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6/50 MK JAY1983-1985 © M3
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2090 - Heilig-Bloedprocessie te Brugge. 2/05/1983 | Opm.: — folder Nr. 7 / 83 — © bpost
9 FR» 2090 - Procession du Saint-Sang a Bruges. | >30/04+1/05/83 | note: — dépliant N°. 7 / 83 —
END 2090 - Holy Blood Procession in Bruges. Note: == flyer N°. 7 / 83 ==
9] = [2090MK 2090 >14/05/1983 Liége sc |2090MK-?? |2090 ? an? B
INFO: achterzijde van de MK - arriere du MC - rear of the MC
BRLAGGE (Stadhuis) CARTE POSTALE
.ff‘.l'_lh.l.' jrng uil @en reeks wvan twaall n de POSTKAART
:' Elras schenkt in 1150 agn oo
Hi Blgadrafikwie, coar Arachl
De 190m
— BRLUGES (Hotel de Wik}
adia o Peinfure murale d'une séne de dowde dans
r » ?:Ifw:fd:[:l:nchli offre aux Brugeais la relique du
- ¥ ::: 5|1'r'|"' Eiru;"-?l 1150, par Albescht Da Viandt
& 4 o) {VERS- 1900) = . .
gl A - y 7% R s Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A L4 S - B i i e / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC?
| N a6 i . B /| / Are there any others, or perhaps no more MCs?
ik X A N\
N = > \ A ey
iy e . e 3 B \ A\ ¢ i %“I -Las Masimaphiles Beigess asbt. | —
B e a ACRN TR R Y
o o P, Ty N e T, - .‘}wm.—h .1_; = Beigisehe Maximalalones ¢ 2w.o
beost NLp> 2091 - Cijfer op heraldieke leeuw en wimpel. Type van Nr 1839 9/05/1983 | Opm.: — folder Nr. 9 / 83 — © bpost
10 FR» 2091 - Chiffre sur lion héraldique et fanion. Type N° 1839 | >--@ --- Note: == dépliant N°. 9 / 83 ==
END» 2091 - Number on heraldic lion and pennant. Type N°1839 Note: == flyer N°. 9 / 83 =
10] = [2091MK 2091 9/05/1983 Brux-Bruss 100 ]2092MK 2092 | 16/10/1984 Brux-Bruss 10c [2092MK-?? |2092 ? an? B
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A B A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
i - / Are there any others, or perhaps no more MCs?




7 /50 MK JAY1983-1985 © M3
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp>  2092/2093 - Europa. Kunstwerken. Fragmenten uit schilderijen van Paul Delvaux: (1897 - 1994), I 16/05/1983 | Opm.: — folder Nr. 8 / 83 = © bpost
11 FR» 2092/2093 - Europe. CEuvres d'art. Fragments de peintures de Paul Delvaux : (1897 - 1994). | >14-15/05/1983 Note: == dépliant N°. 8 / 83 ==
END» 2092/2093 - Europe. Artworks. Fragments from paintings by Paul Delvaux: (1897 - 1994). Note: == flyer N°. 8 / 83 ==
11] 112 [2092MK 2092 >14/05/1983 Liége 11 |2093MK 2093 >14/05/1983 Bruss-Brux 11c |??MK-?? ? 3 ?
'. ; --= BELGIVI?'/IB:I:I’L(.}IQUE 20}
s
VEG 5 .
v =g
7-1-g 8 N
gf‘. I ™~
"f.(c‘\\\ ,l !.'.dih 2
Yoo § / s
B2 & ; : g A = ——
o % - Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A 7 / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
beost NLp>  2094/2095 - Ruimte. 200e verjaardag van de uitvinding en opstijging van de warmeluchtballon. 13/06/1983 | Opm.: — folder Nr. 9 / 83 = © bpost
12 FR» 2094/2095 - Espace. 200e anniversaire de I'invention et du premier vol d'un ballon a air chaud. | >11-12/06/1983 Note: == dépliant N°. 9 / 83 ==
END 2094/2095 - Space. 200th anniversary of the invention and flight of the hot air balloon. Note: == flyer N°. 9 / 83 =
12] 122 |2094MK-1  |2094 © >11/06/1983 Brux-Bruss 126 |2094MK-2  |2094 1 21/06/1983 Sint-Niklaas 12 [2094MK-?? |2094 ? an? [
-;-.Ifi‘ ‘. : A i u‘
s ) 4
BELGIQUE;
o e Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A s Lt S R / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




8/50 MK JAY1983-1985 © M3
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK|IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp>  2094/2095 - Ruimte. 200e verjaardag van de uitvinding en opstijging van de warmeluchtballon. I 13/06/1983 | Opm.: — folder Nr. 9 / 83 = © bpost
13 FR» 2094/2095 - Espace. 200e anniversaire de I'invention et du premier vol d'un ballon a air chaud. | >11-12/06/1983 Note: == dépliant N°. 9 / 83 ==
END 2094/2095 - Space. 200th anniversary of the invention and flight of the hot air balloon. Note: == flyer N°. 9 / 83 ==
13} 132 |2095MK-1  |2095 kce 1] >11/06/1983 Sint-Niklaas 13 |2095MK-2  |2095 13/06/1983 Sint-Niklaas 13c [2095MK-?? |2095 ?
n
]
| A ~ : .1‘
\, - 3 . :
: {8
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
brost NLB>  2096/2099 - Toeristische uitgifte. 27/06/1983 | Opm.: == folder Nr. 10 / 83 = Zijn er nog anderen? © bpost
14 FR» 2096/2099 - Emission touristique. | >25-26/06/1983 | Note: — dépliant N°. 10 / 83 — Y en a-t-il d'autres ?
END» 2096/2099- Tourist issue. Note: == flyer N°. 10 / 83 == Are there any others?
14] 122 |2096MK 2096 >25/06/1983 Hastiere b |2097MK 2097 >25/06/1983 Landen 1ac [2098MK 2098 >25/06/1983 Moeskroen
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9/50 MK JAY1983-1985 © @

V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv ne |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLB>  2096/2099 - Toeristische uitgifte. I 27/06/1983 | Opm.: == folder Nr. 10 / 83 == Zijn er nog anderen? © bpost
15 FR» 2096/2099 - Emission touristique. | >25-26/06/1983 Note: == dépliant N°. 10 / 83 =— Y en a-t-il d'autres ?
END 2096/2099- Tourist issue. Note: == flyer N°. 10 / 83 == Are there any others?
15] 152 [2099MK-1  [2099 >25/06/1983 Torhout 155 [2099MK-2 2099 >25/06/1983 Torhout 15c |2099MK-3  |2099 >25/06/1983 Torhout

1olsous

if Yol d ol Ty
E~B[l(ilOUf

A
| &
beost NLp> 2100 - 20e Tinekesfeesten te Heule. 12/09/1983 | Opm.: — folder Nr. 11 / 83 = © bpost
16 FRP» 2100 - «20e Tinekesfeesten> in Heule. | >10-11/09/1983 ]| Note: — dépliant N°. 11 / 83 =
END 2100 - «20e Tinekesfeesten» a Heule. Note: == flyer N°. 11 / 83 ==
16[ 152 |2100MK 2100 >10/09/1983 Heule 166 [2100MK-?? |2100 ? an? i

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?

A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?




MK JAY1983-1985

10/50 L
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2101 - Europees jaar van de KMO's en van het kunstambacht. 26/09/1983 | Opm.: == folder Nr. 12 / 83 == © bpost
17 FR» 2101 - Année européenne des PME et de I'artisanat d'art. | >24-25/09/1983 | note: — dépliant N°. 12 / 83 —
END 2101 - European Year of SMEs and Artistic Crafts. Note: == flyer N°. 12 / 83 ==
171 7= [2101MK-1 2101 0 >24/09/1983 Brux-Bruss b |2101MK-2  |2101 >24/09/1983 Brugge 17¢ [2101MK-?? |2101 ? an? B
\J
Wl \ 83
‘\9@*{;7 ;‘;7,1\?’
N un ¥
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
S
€] & @
-
.-_:,;;.—':ﬁ;‘ - ]
beost NLp> 2102 - Jeugdfilatelie. - 20 Jaar Koninging Fabiola-dorp I 10/11/1983 | Opm.: — folder Nr. 13 / 83 —
18 FR» 2102 - Philatélie pour les jeunes. - 20 ans du village Reine Fabiola I | >89/11/1983 Note: == dépliant N°. 13 / 83 =
END 2102 - Youth Philately. - 20 Years of Queen Fabiola Village I Note: == flyer N°. 13 / 83 ==
18] 122 |2102MK 2102 >08/11/1983 Braine-L'Alleud 1 [2102MK-?? |2102 ? an? i
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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MK JAY1983-1985

© &3
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2103/2105 - Belgische uitvoer. "Made in Belgium" I 24/11/1983 | Opm.: == folder Nr. 14 / 83 == Zijn er nog anderen? © bpost
19 FR» 2103/2105 - Exportations belges. « Made in Belgium » | >22-23/11/1983 | Note: — dépliant N°. 14 / 83 — Y en a-t-il d'autres ?
END 2103/2105 - Belgian exports. ‘Made in Belgium’ Note: == flyer N°. 14 / 83 == Are there any others?
19] 152 [2103MK 2103 >22/11/1983 Brux-Bruss 10 |2104MK 2104 >22/11/1983 Bruss-Brux 15c [2105MK 2105 >22/11/1983 Brux-Bruss
= ; ‘—E . v
; ] = & <2
. N i = . B e <2
N\ X2 ; o = OF SR8
. / - ‘ ¥ Wi ’.' v
! v A o m
-‘_ J: ) A\ | ' [ 1 l‘:"H | \“ HTH . - A &,)
> . A |y R uf,;:w (| (I “w(
—=n 2 1 | | AR I g {1 |"“‘ k ’
A K . ] ( "| L L1l l”"“” | “ | “?M - ” id""
BV & —— ' ' L~ S g
A:'..'" 24 A - 4 { *i.': ‘,I | < p ‘ ‘
iof itk il il ot 4
i | 4
\ i
’ 1 > .
beost NLp> 2106 - 100e verjaardag van het overlijden van Hendrik Conscience (1812-1883) 7/11/1983 | Opm.: — folder Nr. 15 / 83 = © bpost
20 FR» 2106 - 100e anniversaire de la mort de Hendrik Conscience (1812-1883) | >5-6/11/1983 Note: == dépliant N°. 15 / 83 =
END 2106 - 100th anniversary of the death of Hendrik Conscience (1812-1883) Note: == flyer N°. 15 / 83 ==
20} 2= |]2106MK-1 |2106 & >5/11/1983 Vieux-Jenappe 200 |2106MK-2  ]2106 1 >5/11/1983 Antwerpen 20 |2106MK-?? |2106 ? an? B
BELGIE ) (@
BELGIQUE F .
T :
| é““ s - -
: Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
"agt® / Are there any others, or perhaps no more MCs?
. X :
~ HENDRIK '\ . ;
CONSCIENCE b9
1912-133} BELGIE DMy
nu(vxq.uéu’#'
o
o (S
4
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MK JAY1983-1985
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Nr°
weee

MK INr van Postzegels op MK

IPIaats: vv of gnvv

I ne |....MK]IN° du timbre sur le MK (CM)

21

Lieu: pv ou pdpv

ne |....MK

No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps

21

22

21a

beost NLp> 2107 - Kerstmis. 21/11/2003 | Opm.: — folder Nr. 16 / 83 =— © bpost|
FRP>> 2107 - Noél | >19-20/11/1983 | Note: — dépliant N°. 16 / 83 =
END» 2107 - Christmas Note: == flyer N°. 16 / 83 ==
2107MK 2107 >19/11/2003 Gent 21 [2107MK-2?? |2107 ? ?
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
5/12/1983 | opm.: — folder Nr. 17 / 83 = © bpost

beost NLp> 2108/2110 - Solidariteit. Militaire uniformen.
FR»> 2108/2110 - Solidarité. Uniformes militaires.
END 2108/2110 - Solidarity. Military uniforms.

>3-4/12/1983

Note: == dépliant N°. 17 / 83 ==

Note: == flyer N°. 17 / 83 ==

22

22a

2108MK

2108

>3/12/1983

Dampremy

220 |2109MK

2109

>3/12/1983

Brux-Bruss

22¢ 12110MK 2110 >3/12/1983 Kiosijde
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© &
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2111 - Poortman - Rouwzegel Koning Leopold III (1901-1983). I 13/12/1983 | Opm.: = folder Nr. 17bis / 83 = Zijn er nog anderen? © bpost
23 FRP» 2111 - Poortman - Timbre de deuil du roi Léopold III (1901-1983). | >10-11/12/1983 | Note: — dépliant N°. 17bis / 83 — Y en a-t-il d'autres ?
END» 2111 - Poortman - Mourning stamp King Leopold III (1901-1983). Note: == flyer N°. 17bis / 83 == Are there any others?
23] 232 |2111MK-1 2111 >10/12/1983 Brux-Bruss 23 |2111MK-2 i >10/12/1983 Bruss-Brux 23c [2111MK-3 2111 I >10/12/1983 Bruss-Brux
?". \“ iy ' 3.' !
e (X |
= ‘ 4 1A
W3 N TP
BRUXELLES-1040- (AT e a7
G 6, () K
A L ":i st :
& 93
o\
i . (ELLE:
“ORE gl
2
L
beost NLp> 2112 - 150e verjaardag van de oprichting van de "Université Libre de Bruxelles". 16/01/1984 | Opm.: — folder Nr. 1/ 84 — © bpost
24 FRP» 2112 - 150e anniversaire de la fondation de I'Université Libre de Bruxelles. | >14-15/01/1984 | note: — dépliant N°. 1/ 84 —
END 2112 - 150th anniversary of the founding of the Université Libre de Bruxelles. Note: == flyer N°. 1/ 84 ==
24] 222 |12112MK 2112 >14/01/1984 Brux-Bruss 20 [2112MK-?? 2112 ? an?
al N
3] (5 AP 4
?} :‘%? L &= .
h 1= f \
'-1 i ..':".:Q 14184 g’
Dicounl) N s o 4
I ! " Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

© @3
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© &3
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK|IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NL> 2113 - Koning Boudewijn (Type "Velghe") 12F - (Nr. 2069). 23/01/1984 | Opm.: = folder Nr. 5 / 84 =— © bpost
25 FR» 2085 - Roi Baudouin. Type Velghe (n° 2069) | >--@ --- Note: == dépliant N°. 5 / 84 ==
END 2113 - King Baudouin. Type Velghe (no. 2069) Note: == flyer N°. 5 / 84 ==
25] 22 [2113MK-1 2113 23/01/1984 Brux-Bruss 250 [2113MK-2  |2113 23/01/1984 Brux-Bruss 25c |2113MK-?? |2113 ? 3 ?
; 2
-
Jf
p) Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
- . / Are there any others, or perhaps no more MCs?
iu‘
0D
beost NLp> 2114/2117 - Made in Belgium - Belgische uitvoer. 30/01/1984 | Opm.: == folder Nr. 2 / 84 = © bpost
26 FR»> 2114/2117 - Fabriqué en Belgique - Exportation belge. | >28-29/01/1984 | wote: — dépliant N°. 2 / 84 —
END> 2114/2117 - Made in Belgium - Belgian export. Note: == flyer N°. 2 / 84 ==
26] 22 |2114MK-1  |2114 >28/01/1984 Woumen b [2114MK-2 2114 >28/01/1984 Jupille 2c [2114MK-?? |2114 ? an? B

b BELGIE - BELGIQUE

.-"

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
E ix / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
] / Are there any others, or perhaps no more MCs?
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© @3

15/50
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK|IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2114/2117 - Made in Belgium - Belgische uitvoer. 30/01/1984 | Opm.: — folder Nr. 2 / 84 — © bpost]
27 FR»> 2114/2117 - Fabriqué en Belgique - Exportation belge. | >28-29/01/1984 Note: == dépliant N°. 2 / 84 =
END» 2114/2117 - Made in Belgium - Belgian export. Note: == flyer N°. 2 / 84 ==
271 272 |2115MK-1 2115 30/01/1984 Couillet 270 2116 MK-2 2116 7/03/1984 Diegem 27¢ |??MK-?? ? ?
-l |
SR &
- e o
=8 N
; S TR B
. . - , :
- - /
‘ 5 1923 Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
w ’ / Are there any others, or perhaps no more MCs?
y 001809
& : ‘ 'L&W\
beost NLp> 2114/2117 - Made in Belgium - Belgische uitvoer. 30/01/1984 | Opm.: =— folder Nr. 2 / 84 — © bpost
28 FR»> 2114/2117 - Fabriqué en Belgique - Exportation belge. | >28-29/01/1984 | wote: — dépliant N°. 2 / 84 —
END> 2114/2117 - Made in Belgium - Belgian export. Note: == flyer N°. 2 / 84 ==
28] 2. |2117MK-1 2117 2.2 Antwerpen 280 |2117MK-2  |2117 30/01/1984 Brux-Bruss 2 [2117MK-3  |2117 >28/01/1984 Brugge
1'\ \ “
f/
- 2 5
2 g g &
A N e
- A ‘ _:‘::::a

© @3
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29

29

30

30

MK JAY1983-1985 © @3
N |....MK]Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK|IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2118 - 50e verjaardag van de dood van Koning Albert I. 13/02/1984 | Opm.: — folder Nr. 3 / 84 — © bpost

FR» 2118 - 50e anniversaire de la mort du roi Albert Ier.

| >11-12/02/1984

Note: == dépliant N°. 3 / 84 —

END 2118 - 50th anniversary of the death of King Albert I.

Note: == flyer N°. 3 / 84 =

Brux-Bruss

20 [2118MK-1 2118 >11/02/1984

=

. SR -
) S OeN
N \ 2 - . A5
b REICIOUE RELGE . ne \ -t
i ¥ 3

beost NLp» 2119/2120 - Olympische Spelen in Los Angeles

29 |2118MK-2

| >11/02/1984

2118

5/03/1984

29c |2118MK-3

Bruss-Brux

2118

.. == folder Nr. 4 / 84 —

Oostende

>11/02/1984

FR» 2119/2120 - Jeux Olympiques a Los Angeles

| >3-4/03/1984

Note: == dépliant N°. 4 / 84 ==

END> 2119/2120 - Olympic Games in Los Angeles

Note: == flyer N°. 4 / 84 =

30a [2119MK-1  |2119 >3/03/1984

Wavre

300 [2119MK-2 2119 >3/03/1984

s
-

Wavre 30c

2120MK 2120 >3/03/1984 Sint-Zamandsberg
]
g o
.o“"‘ B

¥

-~

8.

s’Nr.A A
Sl
“ ’ B R e
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MK JAY1983-1985

© @3

Nr°
.

..MK

Nr van Postzegels op MK

IPIaats: vv of gnvv

I Nr°

...MK

N° du timbre sur le MK (CM)

beost NLp> 2121/2122 - Olympische Spelen in Los Angeles uit blok BL60

5/03/1984

Lieu: pv ou pdpv

Nr®

...MK

No. of stamps on MK (MC)

IPIace: ps or nps

Opm.: == folder Nr. 5 / 84 =

© bpost|

31 FRP»> 2121/2122 - Jeux Olympiques a Los Angeles, du bloc BL60 | >3-4/03/1984 Note: == dépliant N°. 5 / 84 ==
END» 2121/2122 - Olympic Games in Los Angeles from block BL60 Note: == flyer N°. 5 / 84 ==
31] 3= |2121MK 2121 >3/03/1984 Wetteren s |2122MK 2122 >3/03/1984 Wavre s1c [??MK-?? ? an? [
TS .?;_"‘ f.-v'—— e s 4 s - :
Sy e €
'.' #/ e ‘ﬁ
- e .
oo :0 : - o\ q
-
»
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
O O G ) ), ) A
A SOl < ~ / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
; P : v iad / Are there any others, or perhaps no more MCs?
SN - l ;
) ” .
1 e At

32

32

brost NLp> 2123 - Bond Zonder Naam

Opm.: = folder Nr. 6 / 84 =

FRP 2123- «Mouvement sans nom>» A.S.B.L

| >24-25/03/1984

Note: == dépliant N°. 6 / 84 ==

END 2123-‘Mouvement sans nom’ (Movement without a name) A.S.B.L. (non-profit organisation)

Note: == flyer N°. 6 / 84 ==

32a

2123MK

>24/03/1984

Bruss-Brux

2123

326 [2123MK-?? 2123 ? ird?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




18 /50 MK JAY1983-1985 © @
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK|IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 2124/2127 - Koning Boudewijn (Type "Velghe") 15F + 20F + 30F (nr. 2069) + 50F, groot I 26/03/1984 | Opm.: == folder Nr. 11 / 84 = Zijn er nog anderen? © bpost
formaat gewijzigd type (nr. 2022)
33 FRD» 2124/2127 - Roi Baudouin (Type "Velghe") 15F + 20F + 30F (nr. 2069) + 50F, grand format | >-- @ --- Note: == dépliant N°. 11 / 84 = Y en a-t-il d'autres ?
modifié type (2022)
END 2124/2127 - King Baudoum (Type ‘Velghe’) 15F + 20F + 30F (no. 2069) + 50F, large format modified type (2022) Note: == flyer N°. 11 / 84 == Are there any others?
33] = [2124MK 2124 26/03/1984 | [Brux-Bruss s [2125MK  |2125 ) 26/03/1984 [Brux-Bruss e [2126MK 2126 26/03/1984 Brux-Bruss
33 33c 12127MK 2127 || 26/03/1984 Brux-Bruss

34

34

brost NLDp> 2128 - 50 Jaar National Loterij.

2/04/1984

Opm.: == folder Nr. 7 / 84 = © bpost

| >31/03-1/04/84

FR» 2128 - 50 ans de la Loterie Nationale.

Note: == dépliant N°. 7 / 84 =

END 2128 - 50 years of the National Lottery.

Note: == flyer N°. 7 / 84 =

NeufChaateau 3ac |2128MK-?? 2128

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

342 [2128MK-1 2128 >31/03/1984 Brux-Bruss s [2128MK-2 2128 >31/03/1984
® 50° ANNIVERSAIRE @
= - ® 50¢ ANNIVERSAIRE ¢
o Q g oy
= m 5 J =
@) By i "z
i m g %
- < - 2
< = & m
= 6 > 50 JARIG JUBILEUM ¢
O Z 1988 ~w- 1984
<
Z -
® 50 JARIG JUBILEUM @
V' 0 ‘ ”u;‘i\“ \‘.

. = )

12+3 R 3 "f"o R/




19/50 MK JAY1983-1985 © @3
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 2129 - 50e Verjaardag van de heiligverklaring van Jan Don Bosco (1815-1888). 9/04/1984 | Opm.: — folder Nr. 8 / 84 — © bpost
35 FRP» 2129 - 50e anniversaire de la canonisation de Jean Bosco (1815-1888) | >7-8/04/1984 Note: == dépliant N°. 8 / 84 ==
END 2129 - 50th anniversary of the canonisation of John Bosco (1815-1888). Note: == flyer N°. 8 / 84 =
35] 352 [2129MK-1 2129 >7/04/1984 Blandain ssb [2129MK-2  |2129 >7/04/1984 Blandain ssc [2129MK-?? 2129 ? 3 ?
l'..il».H' BELGIOUT " -
o :
L ! “ . :
e ;
i
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
. T
S - 5
“if Tl
e &
beost NLp> 2130/2131 - Europa. Bruggen. 7/05/1984 | Opm.: — folder Nr. 9 / 84 — © bpost
36 FR» 2130/2131 - Europe. Ponts. | >5-6/05/1984 Note: == dépliant N°. 9 / 84 =
END 2130/2131 - Europe. Bridges. Note: == flyer N°. 9 / 84 =
36] 352 [2130MK 2130 >5/05/1984 Mariakerke 36b [2131MK 2131 >5/05/1984 Brux-Bruss 36c |2130/31MK |2130/31 >5/05/1984 Brux-Bruss
'———-‘f———,{!rl-" U3 P
k Postkarte — Carte postale ?‘
i :
22 BELGIOUE-BELGIE
e TR T ""wewé-ﬁnv-g’f”“-“‘"" K R SRRl
ARG SR 7 :7),:; e
2 I 'f_:;,\
o [/ mmom \
REHP [CRTT QL"J KTTK |
B 2\ 5-5-1984 ,-/4',;/“
= \i\*: e r_v-)/@ @\ﬁ'o
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MK JAY1983-1985

© &
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK|IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLD> 2132 - Dag van de Postzegel I 21/05/1984 | Opm.: =— folder Nr. 10 / 84 = © bpost
37 FRP» 2132 - Journée du timbre-poste | >19-20/05/1984 | wnote: — dépliant N°. 10 / 84 —
END 2132 - Stamp Day Note: == flyer N°. 10 / 84 ==
371 372 |2132MK 2132 >19/05/1984 Brux-Bruss as [2132MK-?? |2132 ? ?
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
Fag "~I,L‘.xli\\\3‘;\“\’
beost NLp> 2133 - Tweede Europese Parlementsverkiezingen. 28/05/1984 | Opm.: = folder Nr. 11 / 84 = © bpost
38 FRP» 2133 - Deuxiémes élections au Parlement européen. | >26-27/05/1984 | wote: — dépliant N°. 11 / 84 —
END 2133 - Second European Parliament elections. Note: == flyer N°. 11 / 84 ==
38] = |2133MK-1 2133 1 >26/05/1984 Brux-Bruss s [2133MK-2  |2133 < | >26/05/1984 Brux-Bruss ssc [2133MK-?? |2133 ? an? B
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A

i
: 19% L JU 1884
» b, 26-5-84
e A o
A €l gg 10, W

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

© @3
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© @3
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2134 - 150 Jaar Militaire School (1834-1984). | 11/06/1984 | Opm.: — folder Nr. 12 / 84 — © bpost
39 FRP> 2134 - 150 ans de I'Ecole militaire (1834-1984) | >9-6/10/1984 Note: == dépliant N°. 12 / 84 =
END» 2134 - 150 Years of the Military Academy (1834-1984). Note: == flyer N°. 12 / 84 ==
39] 35 [2134MK-1 2134 >9/08/1984 Bruss-Brux a9 |2134MK-?? |2134 ? an?
X 22
2 8
& | :
S |
& BEGE-BEIGIQUE
ey )
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
e Y
TS
beost NLp» 2135/2137 - Koning Boudewijn (Type "Velghe™) 20F & 40F (nr. 2069) + 100F, groot formaat (nr. 2127)] 12/06/1984 | Opm.: — folder Nr. 12 / 84 — © bpost
40 FR» 2135/2137 - Roi Baudouin (type « Velghe ») 20F & 40F (n° 2069) + 100F(grand format n° 2127] >-- @ --- Note: == dépliant N°. 12 / 84 =
END> 2135/2137 - King Baudouin (Type ‘Velghe") 20F & 40F (no. 2069) + 100F, large format (no. 2127). Note: == flyer N°. 12 / 84 =
40] 20 |2135MK 2135 ? an [ a0b [2136MK 2136 ? - ? a0c |2137MK 2137 ? 1 7
A Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A

Missing MK stamped at

Missing MK stamped at

Missing MK stamped at

@
ffll
WM
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22/50
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK|IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2138/2140 - Toeristische uitgifte. | 25/06/1984 | Opm.: — folder Nr. 13 / 84 — © bpost
41 FRP» 2138/2140 - Emission touristique. | >23-24/06/1984 | wnote: — dépliant N°. 13 / 84 —
END» 2138/2140 - Tourist issue. Note: == flyer N°. 13 / 84 =
41) 22 |2138MK-1 2138 Kcc | >23/06/1984 Brux-Bruss ap |2138MK-2 2138 | >23/06/1984 Brux-Bruss 41c |2138MK-3 2138 I >23/06/1984 Brux-Bruss
¥ ‘);; :
: 7‘,4[‘( 3 -
& A V‘,
i’.n—u ’:‘: L] i
4 F‘ A i
‘95,‘,'::““;‘@‘;\:' _' y — { ‘!_‘
A ! i
: ~;-‘¢ ;
| 1 3B i
i B }‘,:4
i &
o Ty e '\-"I ‘r‘
beost NLp> 2138/2140 - Toeristische uitgifte. 25/06/1984 | Opm.: — folder Nr. 13 / 84 —
42 FR» 2138/2140 - Emission touristique. | >23-24/06/1984 | note: — dépliant N°. 13 / 84 —
END 2138/2140 - Tourist issue. Note: == flyer N°. 13 / 84 ==
42] 2 |2139MK-1 2139 _kcc L] >23/06/1984 Tielt a2 |2139MK-2 2139 >23/06/1984 Tielt a2 |2139MK-?? |2139 ? an? B
IE
 sen ik torach o
e Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A : / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




23/50

MK JAY1983-1985

© &
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2138/2140 - Toeristische uitgifte. | 25/06/1984 | Opm.: — folder Nr. 13 / 84 — © bpost
43 FRP» 2138/2140 - Emission touristique. | >23-24/06/1984 | wnote: — dépliant N°. 13 / 84 —
END» 2138/2140 - Tourist issue. Note: == flyer N°. 13 / 84 =
43] =2 |2140MK-1 2140 i >23/06/1984 Montiny-Le_tilleul a3 [2140MK-2  |2140 © 2.2 2.2 ac |2140MK-?? |2140 ? an? B
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
beost NLp>  2141/2144 - Culturele 3/09/1984 | Opm.: — folder Nr. 14 / 84 — © bpost
44 FR»> 2141/2144 - Culturel | >1-2/09/1984 Note: == dépliant N°. 14 / 84 —
END 2141/2144 - Cultural Note: == flyer N°. 14 / 84 =
44] = |2141MK 2141 1 >1/09/1984 Bruss-Brux asp |2142MK 2142 1 >1/09/1984 Brux-Bruss ac |2143MK 2143 PEN >1/09/1984 Bruss-Brux
!y
A

Cl&

EiLG
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MK JAY1983-1985 © M3
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp» 2141/2144 - Culturele 3/09/1984 | Opm.: — folder Nr. 14 / 84 — © bpost

45 FR» 2141/2144 - Culturel

| >1-2/09/1984

Note: == dépliant N°. 14 / 84 —

END 2141/2144 - Cultural

45] s52 |2144MK 2144

>1/09/1984

Brux-Bruss

beost NLp> 2145 - 50e Verjaardag van de Chirojeugd.

Note: == flyer N°. 14 / 84 =

aso [2144MK-?? |2144 ? an?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

16/09/1984 | Opm.: — folder Nr. 15 / 84 —

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

46 FR» 2145 - 50e anniversaire de la jeunesse Chiro

| >15-16/09/1984

Note: == dépliant N°. 15 / 84 ==

END 2145 - 50th Anniversary of the Chiro Youth Movement.

46] 46 |2145MK 2145 >15/09/1984

Bruss-Brux

CHIROJEUGD VLAANDEREN

Note: == flyer N°. 15 / 84 =

ab |2145MK-?? [2145 ? ird?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




25/50 MK JAY1983-1985 © @
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2146/2149 - Abdijen. | 8/10/1984 | Opm.: — folder Nr. 16 / 84 — © bpost|
47 FRP> 2146/2149 - Abbayes | >6-7/10/1984 Note: == dépliant N°. 16 / 84 =
END 2146/2149 - Abbeys. Note: == flyer N°. 16 / 84 ==
47) 472 |2146 MK-1 2146 >6/10/1984 Averbode a0 2146 MK-2 2146 >6/10/1984 Averbode 47¢ 12146 MK-3 2146 >6/10/1984 Averbode

48

bpost NL> 2146/2149 - Abdijen-

| 8/10/1984

Opm.: — folder Nr. 16 / 84 =

© bpost|

FR»> 2146/2149 - Abbayes

| >6-7/10/1984

Note: == dépliant N°. 16 / 84 ==

END 2146/2149 - Abbeys.

48

48a

2146MK-4 |2146

Note: == flyer N°. 16 / 84 ==

>6/10/1984 Averbode asb |2146MK-5 2146 >6/10/1984

Averbode asc |2146MK-6 2146

>6/10/1984 Averbode

I\ T (e
~ it

BELGIE-BELGIQUE
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MK JAY1983-1985

© @3

V¥ [ v |....MK]Nr van Postzegels op MK

IPIaats: vv of gnvv

Nr®

...MK | No. of stamps on MK (MC)

IPIace: ps or nps

I N ....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv
8/10/1984

brost L 2146/2149 - Abdijen.

Opm.: == folder Nr. 16 / 84 =

© bpost|

49 FR» 2146/2149 - Abbayes

| >6-7/10/1984

Note: == dépliant N°. 16 / 84 =

END 2146/2149 - Abbeys.

49] 4. |2146MK-7

2146

Note: == flyer N°. 16 / 84 ==

>6/10/1984

Averbode

bpost NL> 2146/2149 - Abdijen-

ab |2146MK-?? 2146 ? an? b

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

8/10/1984

Opm.: — folder Nr. 16 / 84 =

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

50 FRP>> 2146/2149 - Abbayes

| >6-7/10/1984

Note: == dépliant N°. 16 / 84 ==

Note: == flyer N°. 16 / 84 ==

END 2146/2149 - Abbeys.
50] s0a [2147MK 2147 o >6/10/1984 Chimay sob |2148MK 2148 ) >6/10/1984 Rochefort soc 12149MK 2149 ) >6/10/1984 Affligem
;
Y —_—
;
ot
K S S
p s " -
22 ] act s
z \"‘ g - -
q 3
W
L ©
4"_ '_'.;." ) s o
o = e
6 AT,

: BELGIQUE'BELGIE

BELGIE BELGIOQUE 50

© @3



27 /50 MK JAY1983-1985 © M3
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
teost NLp» 2150 - Jeugdfilatelie. | 22/10/1984 | Opm.: =— folder Nr. 17 / 84 = © bpost
51 FRP» 2150 - Philatélie pour les jeunes. | >20-21/10/1984 | wote: — dépliant N°. 17 / 84 —
END 2150- Youth philately. Note: == flyer N°. 17 / 84 ==
51f 5= [2150MK 2150 >20/10/1984 Aalst s [2150MK-?? |2150 ? an?
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

52

52

brost NLp> 2151/2053 - Kinderen

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

5/11/1984 | Opm.: — folder Nr. 18 / 84 —

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

FR»> 2151/2053 - Enfants

| >3-4/11/1984 Note: == dépliant N°. 18 / 84 —

END 2151/2053 - Children

Note: == flyer N°. 18 / 84 =

52a [2151MK 2151 Brux-Bruss

=

s2b |2152MK

52¢

>3/11/1984 Hulpe

2153MK

2153 >3/11/1984 Welle

-
o
b\
u
4
“
o
o
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53

53

54

54

MK JAY1983-1985 © @3
N |....MK]Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2154 - 100e Verjaardag van de geboorte van Arthur Meulemans (1884-1966) 19/11/1984 | Opm.: = folder Nr. 19 / 84 =— © bpost
FR» 2154 - 100e anniversaire de la naissance d'Arthur Meulemans (1884-1966) | >17-18/11/1984 Note: == dépliant N°. 19 / 84 —
END 2154 - 100th anniversary of the birth of Arthur Meulemans (1884-1966) Note: == flyer N°. 19 / 84 =
s3a |[2154MK-1 2154 >17/11/1984 Aarschot s3b |2155MK-2 |2155 ~H >17/11/1984 Hasselt s3c |2155MK-?? |2155 ? 3 ?
P
: ; Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
) 7
t Pw
Na\,

5./ 2R SpA

) = mu'.u;&Lqp(ﬁ;kl

S Ly = WY \

% \ v - e f 1! | J
12 mlltugnﬂcg‘mmm' ‘_j_v‘l,, . Il {71',1_;:1/.-/
BELGIE- BELGIOUE JJ@ mﬁ‘.s 2

beost NLp> 2155 - Kerstmis en Nieuwjaar. 3/12/1984 | opm.: — folder Nr. 20 / 84 = © bpost

FR» 2155 - Noél et Nouvel An | >1-2/12/1984 Note: == dépliant N°. 20 / 84 —
END 2155 - Christmas and New Year Note: == flyer N°. 20 / 84 ==
s4a |2155MK 2155 >1/12/1984 Houdeng-Goegnies sab [2155MK-?? |2155 ? an? K
<
,, Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
4 /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




29/50 MK JAY1983-1985 © M3

V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv ne |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2156 - 50e Verjaardag overlijden van de Heilige Norbertus. - Norbert van Gennep (1080-1134). I 14/01/1985 | Opm.: — folder Nr. 1 / 85 — © bpost
55 FR» 2156 - 50e anniversaire de la mort de Saint Norbert. - Norbert de Gennep (1080-1134). | >12-13/01/1985 Note: == dépliant N°. 1 / 85 ==
END 2156 - 50th anniversary of the death of Saint Norbert. - Norbert of Gennep (1080-1134). Note: == flyer N°. 1 / 85 ==
55) 55 |2156 MK-1 2156 ‘kcc 1] >12/01/1985 Grimbergen ssb 2156 MK-2 2156 i 1] >12/01/1985 Grimbergen ssc |2156 MK-3 2156 >12/01/1985 Grimbergen
: s
P A 2
a i i, %"; 2
.Y “‘. -
4 ; e X
l > Nowtanude (2 15000 it oo Nerbortlacr Missaal
dat hewaand words 1o d¢ abi vae Schisgl
| le Ocstoorifh Gokenabed N* 40
~ Oudets godrabie sfhocking vae &¢ sibelier
= Scr Norberijace JORBERTV'S Aschicis Mepde
?i ! oy \c':.'u-nl' 1100 Lﬂil%l&lm
. § 8
. N
beost NLp» 2157 - Europalia '85, Espaiia. Madonna van Leuven - Gemeenschappelijke uitgifte met Spanje. | 21/01/1985 | Opm.: — folder Nr. 2 / 85 = © bpost
56 FR» 2157 - Europalia '85, Espagne. Madone de Louvain - Emission commune avec I'Espagne. | >19-20/01/1985 | note: — dépliant N°. 2 / 85 =
END 2157 - Europalia '85, Spain. Madonna of Leuven - Joint issue with Spain. Note: == flyer N°. 2 / 85 =
56f 562 [2157MK-1 2157 >19/01/1985 Leuven seb [2157MK-2  |2157 >19/01/1985 Leuven sec [2157MK-?? |2157 ? : ?
e N\ N
| :
; L) R
| = | l B
; | ' Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A “ / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
i | . ST e / Are there any others, or perhaps no more MCs?
; & “Il
,) &/ / st EUROPALIA 85
12 @yt “ee ESPANA
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57

57

58

58

MK JAY1983-1985 © M3
N ....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK|IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
teost NLp» 2158 - Journalistiek 11/02/1985 | Opm.: = folder Nr. 3 / 85 = © bpost|
FRP> 2158 - Journalisme | >9-10/02/1985 | wnote: — dépliant N°. 3 / 85 —
END» 2158 - Journalism Note: == flyer N°. 3 / 85 ==
s57a |2158MK 2158 >9/02/1985 Brux-Bruss s [2158MK-?? |2158 ? an? K
’Q BEL x.'UF—PL(IE‘ 3
oo ‘
b ‘;,,:*;‘ » |
Y R S ‘ Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
LS "~ A ¥ /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
2l w_w / Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
GRS
o
beost NL> 2159 - Cijfer op heraldieke leeuw. Type van Nr 1839 11/02/1985 | Opm.: — folder Nr. 6 / 85 — © bpost
FRP> 2159 - Chiffre sur lion héraldique. Type N° 1839 | >—-@ - Note: == dépliant N°. 6 / 85 ==
END 2159 - Number on heraldic lion. Type N°1839 Note: == flyer N°. 6 / 85 ==
sga [2159MK-1 2159 11/02/1985 Bruss-Brux ssb |2159MK-?? |2159 ? an? K

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




31/50 MK JAY1983-1985 © @
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2160 - Koning Boudewijn. Type Velghe (nr. 2069) | 25/02/1985 | Opm.: — folder Nr. 6 / 85 — © bpost
59 FR» 2160 - Roi Baudouin. Type Velghe (n° 2069) | >--@ --- Note: == dépliant N°. 6 / 85 ==
END» 2160 - King Baudouin. Type Velghe (no. 2069) Note: == flyer N°. 6 / 85 ==
59] 592 |2160MK 2160 25/02/1985 Brux-Bruss s [2160MK-?? 2160 ? an?
</
g Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A G 3 /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
k 4 / Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
Y
= \
’ ‘&\,ES-Q
X 3
. X o
' f =3 &
beost NLp> 2161/2162 - Het Belgisch Rode Kruis & Bloedtransfusie 4/03/1985 | Opm.: — folder Nr. 4 / 85 = © bpost]
60 FR» 2161/2162 - La Croix-Rouge belge et la transfusion sanguine | >2-3/03/1985 Note: == dépliant N°. 4 / 85 =
END> 2161/2162 - The Belgian Red Cross & Blood Transfusion Note: == flyer N°. 4 / 85 ==
600 502 |2161MK 2161 >2/03/1985 Liége 6ob |2161MK-?? |2161 ? an? K
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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MK JAY1983-1985 © @
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 2161/2162 - Het Belgisch Rode Kruis & Bloedtransfusie I 4/03/1985 | Opm.: == folder Nr. 4 / 85 = © bpost
61 FR» 2161/2162 - La Croix-Rouge belge et la transfusion sanguine | >2-3/03/1985 Note: == dépliant N°. 4 / 85 =
END» 2161/2162 - The Belgian Red Cross & Blood Transfusion Note: == flyer N°. 4 / 85 ==
61 6= [2162MK-1 |2162 1 >2/03/1985 Bruss-Brux e [2162MK-2 2162 o >2/03/1985 Bruss-Brux s1c |2162MK-?? 2162 ? an? [
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
'{ “
K 1
N A
ﬁ’fr!ﬂ\:/"r}‘—
beost NLp> 2163/2165 - Gentse floralién VII 18/03/1985 | Opm.: — folder Nr. 5 / 85 = © bpost
62 FRP»> 2163/2165 - Floralies de Gand VII | >16-17/03/1985 | wnote: — dépliant N°. 5 / 85 —
END» 2163/2165 - Ghent Flower Show VII Note: == flyer N°. 5 / 85 ==
62] 522 |2163MK 2163 >16/03/1985 Gent 62b [2164MK 2164 >16/03/1985 Gent 62c |[2165MK 2165 >16/03/1985 Gent
<
A

- FLORY [P W Yo |

ORI
M OBPNE: ¢ 7‘,—}?
B
3 ~85 : "ﬁl
b/ 2 2 "--\
X -'EBE;_:CJAEJ
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33/50
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK|IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLD> 2166 - Pauselijk bezoek aan Blegié I 1/04/1985 | Opm.: =— folder Nr. 6 / 85 = Zijn er nog anderen? © bpost
63 FRP» 2166 - Visite papale en Belgique | >30-31/03/1985 | wnote: — dépliant N°. 6 / 85 — Y en a-t-il d'autres ?
END 2166 - Papal visit to Belgium Note: == flyer N°. 6 / 85 == Are there any others?
63 32 2166 MK-1 2166 >30/03/1985 Brux-Bruss 63b |2166MK-2 2166 i >30/03/1985 Bruss-Brux 63c | -——-- 2166 : >30/03/1985 Antwerpen
\
W
\
\ : \,“ N
\f
& &5
.5‘ L‘ 3 \
- ’ \ .'
A 3 / L (
S > ap
\ % . QW% > Rt
E /‘ Yy N & %{ 4 .
‘ , 'y i ‘ o o A\ wi.- / :
£, . Ai 1 ! / 4
7 e b N 2 /| 1
wn B 4 3 ¢ )
4 Feaw &4; o, X BELGIE-BELGIQUE G
© bpost|

64

64

beost NLp> 2166 - Pauselijk bezoek aan Blegié

1/04/1985

Opm.: — folder Nr. 6 / 85 =

Zijn er nog anderen?

FR» 2166 - Visite papale en Belgique

| >30-31/03/1985

Note: == dépliant N°. 6 / 85 ==

Y en a-t-il d'autres ?

END 2166 - Papal visit to Belgium

Note: == flyer N°. 6 / 85 ==

2166MK-1 |2166 18/05/1985 Genval

64a

;70 v kel

e4b [2166MK-2

2166 1] 13/05/1985

| o8

Yo ddbo - BRIGIE-BELGIQUE

7 T B o
Oasnes [ Alells 7
d

Malonne 64c

2166MK-3

2166 Kcce

» 2 N‘.
~,
; 7
/ N —at
l 2 &
i i
N7
%
3 . A0
e g
7020 NATNNE
AN
. ; ﬁuIEIEBH,ClQCE > v il

Are there any others?

Malonne

© @3
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MK JAY1983-1985

© &
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK|IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLD> 2166 - Pauselijk bezoek aan Blegié I 1/04/1985 | Opm.: =— folder Nr. 6 / 85 = Zijn er nog anderen? © bpost
65 FRP» 2166 - Visite papale en Belgique | >30-31/03/1985 | wnote: — dépliant N°. 6 / 85 — Y en a-t-il d'autres ?
END 2166 - Papal visit to Belgium Note: == flyer N°. 6 / 85 == Are there any others?
65] &= [2166MK-1  |2166 V 13/05/1985 | |antwerpen I ssb [2166MK-2  |2166 13/05/1985 [Brux-Bruss ssc [2166MK-3  |2166 13/05/1985 | |
V Zeer grote MK - Trés grand MC - Very large MC V¥ : 30 x 21cm
B i
‘ .
e
N
£ ‘!g
AR
A
beost NLp> 2167/2168 - 100 Jaar werkliedenpartij 15/04/1985 | Opm.: = folder Nr. 7 / 85 == © bpost
66 FR» 2167/2168 - 100 ans du Parti ouvrier | >13-14/04/1985 Note: == dépliant N°. 7 / 85 =
END 2167/2168 - 100 Years of the Labour Party ‘ Note: == flyer N°. 7 / 85 =
66] ssa [2167MK-1 2167 &

>13/04/1985 Brugge

BWZ POB. 1521985

UE

2

R BELGIEIBELGIQ

e6b |2167MK-2 |2167 & >13/04/1985

Brugge 66¢

2167MK-3

WP POB.1885/1985

.

s
s

eﬁ\—G' We,

-
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J

EtGIEIBElGIOU‘

&

ROF S SN

O vas rs b

2

/

2167

-

=
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«
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)
o
3

1 >13/04/1985

WP POB.1885/1985
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35/50 MK JAY1983-1985 © @D
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK|IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2167/2168 - 100 Jaar werkliedenpartij I 15/04/1985 | Opm.: — folder Nr. 7 / 85 — © bpost
67 FR» 2167/2168 - 100 ans du Parti ouvrier | >13-14/04/1985 Note: == dépliant N°. 7 / 85 ==
END 2167/2168 - 100 Years of the Labour Party Note: == flyer N°. 7 / 85 ==
671 o= [2168MK-1 2168 >14/04/1985 Brugge b |2168MK-2  |2168 >14/04/1985 ? 67
) N
i N\ \
B i ;
¥ i# 3
NN TR s
e (Rl N H A
'!})\; g G 3 4
*" E tii“ » e ; Iy <s, "N

.'Ok R, ] N

‘e I

=)

. O N\

, 6 N\

. g' N %’POIII". 1885/1985 Q

. N\
brost NLp> 2169 - Dag van de Postzegel - Jean De Bast 22/04/1985 | Opm.: — folder Nr. 8 / 85 == Zijn er Zijn er nog anderen? © bpost
68 FR» 2169 - Journée du timbre - Jean De Bast | >20-21/04/1985 Note: == dépliant N°. 8 / 85 == Y en a Y en a-t-il d'autres ?
END» 2169 - Stamp Day - Jean De Bast Note: == flyer N°. 8 / 85 = Are th Are there any others? Info:2168/69MK A
68] s |[2169MK 2169 >20/04/1985 Bruss-Brux esb |2169MK-?? |2169 ? ? esc [2168/69MK |2168/69 >13/04/1985 Ath
"BELGIE - BELGIC l'-lz \‘\/;\\()ﬁl ;(‘\g‘,:.\\ : {:}{v) QE:}
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
“POBIBWP.1885/1985

© @3



36/50 MK JAY1983-1985 ©

®

MK van Postzegels op MK Plaats: vv of gnvv * |....MK]N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv * |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps

beost NLp> 2170/2174 - Jaar van het openbaar vervoer -Treinen + blok BL61 6/05/1985 | Opm.: = folder Nr. 9 & 10 / 85 == Zijn er nog anderen?
69 FR» 2170/2174 - Année des transports publics - Trains + bloc BL61 | >4-5/05/1985 Note: == dépliant N°. 9 & 10 / 85 — Y en a-t-il d'autres ?
END 2170/2174 - Year of Public Transport - Trains + block BL61 Note: == flyer N°. 9 & 10 / 85 =— Are there any others?
69 69 ]2170MK-1 2170 16/06/1985 Middelkerke 69b |2170MK-2 2170 16/06/1985 Middelkerke 69c 12171 MK 2171 >4/05/1985 Antwerpen
- 9 ! RmB‘ Westende La Station du Tram électrique
Sl : W*ﬁ!ii!’«‘!..!!".! =
-5 o) : T ’ y |
A 000
BELGIQUE BELGIE
beost NLp> 2170/2174 - Jaar van het openbaar vervoer -Treinen + blok BL61 6/05/1985 | Opm.: — folder Nr. 9 & 10 / 85 = Zijn er nog anderen? © bpost
70 FR» 2170/2174 - Année des transports publics - Trains + bloc BL61 | >4-5/05/1985 Note: == dépliant N°. 9 & 10 / 85 — Y en a-t-il d'autres ?
END 2170/2174 - Year of Public Transport - Trains + block BL61 Note: == flyer N°. 9 & 10 / 85 == Are there any others?
700 702 |2172MK 2172 >4/05/1985 Bruss-Brux 700 |2173MK 2173 >4/05/1985 Spa 70c 12173MK 2173 >4/05/1985 Namur

Lo R 23 |

- -'.rag‘ F\ = £\
Ll g a3 TEEST BELGIOQUE - BELGI!
OO 7/l QG \

ll(vHJHI BELGIE

BELGIE BELGIOUE
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MK JAY1983-1985 © @3
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp» 2175/2176 - C.E.P.T.-Europa - 1985 Europees Jaar van de Muziek | 13/05/1985 | Opm.: — folder Nr. 11 / 85 — © bpost
71 FR» 2175/2176 - C.E.P.T.-Europe - 1985 Année européenne de la musique | >11-12/05/1985 | note: — folder Nr. 11/ 85 —
END» 2175/2176 - C.E.P.T.-Europe - 1985 European Year of Music Note: == folder Nr. 11 / 85 =
71} 722 |2175MK 2175 >11/05/1985 Namur 716 [2176 MK 2176 >11/05/1985 Bruss-Brux 71c [2?MK-?? ?
N |
™ (A \ 5
2 . | ‘ ‘
1 " — .
’ W P~
- WY
L Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
2./ - — =
A 2 g / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
X / Are there any others, or perhaps no more MCs?
o
N
X
i i
beost NLp> 2177/2178 - 26e Scheepvaartcongres 10/06/1985 | Opm.: — folder Nr. 12 / 85 = © bpost
72 FR»> 2177/2178 - 26e Congrés maritime | >8-9/06/1985 Note: == dépliant N°. 12 / 85 =
END 2177/2178 - 26th Shipping Conference Note: == flyer N°. 12 / 85 =
721 722 |2177MK 2177 >8/06/1985 Strepy 720 12178MK 2178 >8/06/1985 Brugge 72¢ |??MK-?? ?
3
P
~'?
\ "l
e : i Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A - e \A \C ifj / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
R . o / Are there any others, or perhaps no more MCs?
% eess
<
. » J ) A
""" . /5.] = »
Z W1 — e
i A P
i SERA Y TS
; ¥

© @3
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73

73

74

74

MK JAY1983-1985 © m3)
N ....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2179/2182 - Touristisch zegels I 24/06/1985 | Opm.: — folder Nr. 13 / 85 == Zijn er nog anderen? © bpost
FR» 2179/2182 - Timbres touristiques. | >22-23/06/1985 Note: == dépliant N°. 13 / 85 = Y en a-t-il d'autres ?
END 2179/2182 - Tourist stamps. Note: == flyer N°. 13 / 85 = Are there any others?
73a [2179MK-1  |2179 cC ) >22/06/1985 Avernais-le-Bauduin | 730 [2179MK-2  |2179 >22/06/1985 Avernais-le-Bauduin | 73c |2179MK-?? |2179 ? an? [
A\
g Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A : / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
£ / Are there any others, or perhaps no more MCs?
AVERRAE L& BNDVID
B *-\ ;;u;v« - BaLeId
beost NLp» 2179/2182 - Touristisch zegels 24/06/1985 | Opm.: == folder Nr. 13 / 85 == Zijn er nog anderen? © bpost

FR»> 2179/2182 - Timbres touristiques.

| >22-23/06/1985

Note: == dépliant N°. 13 / 85 ==

Y en a-t-il d'autres ?

END 2179/2182 - Tourist stamps.

2180MK-1 2180 >22/06/1985

74a

Wachtebeke

19 MmaRcIinaiL

740 |2180MK-2?

2180 ?

Note: == flyer N°. 13 / 85 ==

Are there any others?

?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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MK JAY1983-1985

© &
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2179/2182 - Touristisch zegels I 24/06/1985 | Opm.: — folder Nr. 13 / 85 — © bpost
75 FR» 2179/2182 - Timbres touristiques. | >22-23/06/1985 Note: == dépliant N°. 13 / 85 =
END 2179/2182 - Tourist stamps. Note: == flyer N°. 13 / 85 ==
750 752 |2181MK-1 2181 > 756 [2181MK-?? 2181 ? an?
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
i /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
3 3 / Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
beost N> 2179/2182 - Touristisch zegels 24/06/1985 | opm.: — folder Nr. 13 / 85 — © bpost
76 FR»> 2179/2182 - Timbres touristiques. | >22-23/06/1985 | note: — dépliant N°. 13 / 85 =
END 2179/2182 - Tourist stamps. Note: == flyer N°. 13 / 85 =
76l 762 |2182MK-1 2182 Kce &) >22/06/1985 Wachtebeke 76b |2182MK-2 |2182 >22/06/1985 Wachtebeke 76c |2182MK-?? |2182 ? 3 ?
Al
/ ?;{/
¥
& = = =
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A

L L

I')ye

)

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

© @
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MK JAY1983-1985

© @3

\4

ne |....MK|Nr van Postzegels op MK

Plaats: vv of gnvv

ne |....MK]IN° du timbre sur le MK (CM)

Volgens OBP zijn er vanaf Nr 2183 t.e.m. Nr 3546 twee verschillende MK's, namelijk (anderen niet vermeld):

Selon le COB, il existe deux MK différents entre le n° 2183 et le n° 3546, a savoir (autres non mentionnés) :

According to OSC, there are two different MKs from No. 2183 to No. 3546, namely (others not mentioned):

Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC)
- MK max: uitgegeven door de firma Max-Belgium; logo:
- MC max : émis par la société Max-Belgium ; logo :

- MC max: issued by the company Max-Belgium; logo:

Place: ps or nps

\d 4

- MK mb: uitgegeven ddor de Belgische Vereniging der Maximafielen;
- MC mb : émis par la société Max-Belgium ; logo :
MC mb: issued by the Belgian Association of Maxima Fans; logo:

logo: y;-

In deze catalogus wordt hier geen rekening mee gehouden en werden ze door elkaar gerangschikt.
Ce catalogue n'en tient pas compte et les MC n'ont pas été classés séparément.
This catalogue does not take this into account and the MCs have not been ranked separately.

beost NLD> 2183 - 50e Sterfdag Koningin Astrid

| 2/09/1985

Opm.: = folder Nr. 14 / 85 =

Zijn er nog anderen?

© bpost|

Y en a-t-il d'autres ?

77 FR» 2183 - 50e anniversaire de la mort de la reine Astrid | >31/08-1/09/85 Note: == dépliant N°. 14 / 85 —
END 2183 - 50th anniversary of the death of Queen Astrid Note: == flyer N°. 14 / 85 == Are there any others?
771 772 |2183MK-1 |2183 i >31/08/1985 Brux-Bruss 77b |2183MK-3 2183 >31/08/1985 IBruss-Brux 77¢ |2183|V| K-4 |2183 ||||||W||||ii|||||| >30/08/1985 I IBorgerhout
771 772 12183MK-2 |2183 i >1/09/1985 Aalst
3
= E
o ==
w =
A
: L ASTRID. -
A ‘\":i Yy E
; y r_,;‘_.__‘__\ E ,.-
.\%:,. ﬁ ? \
R
g

© @3
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MK JAY1983-1985 © @3
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK|IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 2184/2185 - Folflore <16/06/1985 ] Opm.: = folder Nr. 15 / 85 == © bpost
78 FR» 2184/2185 - Folflore | >14-15/09/1985 Note: == dépliant N°. 15 / 85 ==
END 2184/2185 - Folflore Note: == flyer N°. 15 / 85 ==
781 732 |2184MK-1 2184 >14/09/1985 Geraarsdbergen 730 |2184MK-2 |2184 i >14/09/1985 Geraarsdbergen 73c |2184MK-3 2184 i >14/09/1985 Geraarsdbergen
P L l.}'«'
) ‘# x l r
' 3 ] . 3
| 2+ >
A A
an o NS -
P = e S
- 5 < 4 X \
l d "9 u/) | = - 8 \_‘.
\\l\ ‘“"W‘J’,\‘/. ) 12 -~ - .:-
= ; i \§ .\
i & e
A BELGIOU
beost NLp> 2184/2185 - Folflore <16/06/1985 | Opm.: = folder Nr. 15 / 85 == © bpost
79 FRD 2184/2185 - Folflore | >14-15/09/1985 Note: == dépliant N°. 15 / 85 =
END 2184/2185 - Folflore Note: == flyer N°. 15 / 85 ==
791 7= |2184MK-1 2184 ( 14/09/1985 ... lle S/ Argenteau 790 |2184MK-2 |2184 14/09/1985 ... lle S/ Argenteau 79¢ 12184MK-?? |2184 ? ?
. Nt R == oA
. X = . 2
e >> 2
e i 7 Z W
- o4 A ,’%\ ////7 .
@i B, ¢ 77
| Q\ i
BELGIQUE - BELGIE %,
%
: i 2> Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A //4 / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
» / Are there any others, or perhaps no more MCs?
- ) g
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MK JAY1983-1985 © m3)
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK|IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2186/2188 - Bevrijding van Belgié in het jaar 1945 | 30/09/1985 | Opm.: — folder Nr. 15bis / 85 — © bpost
80 FR» 2186/2188 - Libération de la Belgique en 1945 | >28-29/09/1985 | Note: — dépliant N°. 15bis / 85 —
END> 2186/2188 - Liberation of Belgium in 1945 Note: == flyer N°. 15bis / 85 ==
801 0= |2186MK-1 2186 >28/09/1985 Liége sob |2186MK-2 |2186 i >28/09/1985 Bruss-Brux soc [2186MK-?? 2186 ?
/".
s 5 f‘
:\ i ] Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A = i . A m&h / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
1) - ' "; / Are there any others, or perhaps no more MCs?
[’l' A -;..:cmurm&-;c s
m—*\‘ \i;;’ 40 ‘3 -
e Y ”
E,‘;'. -
beost NLp> 2186/2188 - Bevrijding van Belgié in het jaar 1945 30/09/1985 | Opm.: = folder Nr. 15bis / 85 == © bpost
81 FR» 2186/2188 - Libération de la Belgique en 1945 | >28-29/09/1985 | Note: — dépliant N°. 15bis / 85 ==
END 2186/2188 - Liberation of Belgium in 1945 Note: == flyer N°. 15bis / 85 ==
81) &1 [2187MK-1 2187 >28/09/1985 Bastogne sib |2187MK-2  |2187 i >28/09/1985 Bastogne sic [2187MK-?? |2187 ? an? B
R":}} :{{ N \ '( ¥ - ] EOPg o 3 '1"." = d A
f S AN “ - ) ; . K
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A

&
PILE €108 1 JRE i,
\_“Yv?nn 0 v"‘ i /) l" 4’\‘ >

%5 un“""' "

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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82

82

83

83

MK JAY1983-1985 © m3)
ne [....MK |Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK]N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv ne |....MK]| No. of stamps on MK (MC) IPlace: ps or nps
teost NLp> 2186/2188 - Bevrijding van Belgié in het jaar 1945 30/09/1985 | Opm.: =— folder Nr. 15bis / 85 == © bpost

FR)» 2186/2188 - Libération de la Belgique en 1945

| >28-29/09/1985

Note: == dépliant N°. 15bis / 85 =

END 2186/2188 - Liberation of Belgium in 1945

Note: == flyer N°. 15bis / 85 ==

82a |[2188MK-1 |2188

>28/09/1985

Antwerpen

s2b [2188MK-2

2188 o

>28/09/1985

Antwerpen 82c

beost NLp> 2189/2190 - Vogels van Buzin - Reeks van 2 waarden (Appelvink & Putter)

30/09/1985

2188MK-3

2188 i

>28/09/1985

Antwerpen

Opm.: — folder Nr. 15bis / 85 =

’ ,/ v
Wi :

| f'l \ b < ; /.
i /i G ’ Y y“ ‘s i‘ l = b
: I'J’}& ’c/l el ‘}“i »fll‘ 3

Zijn er nog anderen?

© bpost|

FR» 2189/2190 - Oiseaux de Buzin - Série de 2 valeurs (Gros-bec casse-noix & Chardonneret)

| >28-29/09/1985

Note: == dépliant N°. 15bis / 85 ==

Y en a-t-il d'autres ?

END 2189/2190 - Birds of Buzin - Set of 2 values (Hawfinch & Goldfinch)

Note: == flyer N°. 15bis / 85 ==

83 |2189MK-1 |2189 30/09/1985

Brasschaat

s |2189MK-2

2189

30/09/1985

Bruss-Brux 83c

2189MK-3

2189

Are there any oth

ers?
3 30/09/1985

Bruss-Brux
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MK JAY1983-1985

© @3

ne |....MK]Nr van Postzegels op MK

IPIaats: vv of gnvv

84

I ne |....MK]IN° du timbre sur le MK (CM)
30/09/1985

Lieu: pv ou pdpv ne |....MK

No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps

84

85

85

g’

"‘“LE Is

-

LGIE-BELGIOUE

-
1]

.{'\‘/

beost NLp> 2189/2190 - Vogels van Buzin - Reeks van 2 waarden (Appelvink & Putter) Opm.: == folder Nr. 15bis / 85 == Zijn er nog anderen? © bpost
FR» 2189/2190 - Oiseaux de Buzin - Série de 2 valeurs (Gros-bec casse-noix & Chardonneret) | >28-29/09/1985 Note: == dépliant N°. 15bis / 85 = Y en a-t-il d'autres ?
END 2189/2190 - Birds of Buzin - Set of 2 values (Hawfinch & Goldfinch) Note: == flyer N°. 15bis / 85 == Are there any others?
s1a [2189MK-1 2189 30/09/1985 Brecht g |2189MK-2 |2189 30/09/1985 Brux-Bruss sac [2189MK-3  |2189 KCC <] 30/09/1985 Brux-Bruss
DE TENDERIE &3 \{
- R = <~
<% W % W
VOGELVANGST. e 3
AN
o
N
\\ \\ / : - ‘
-4 // _ y,
& i
W Z
Wi o
BELGIOUE mu.:
beost NLp> 2191 - Ernest Claes 7/11/1985 | Opm.: — folder Nr. 16 / 85 = © bpost
FRP» 2191 - Ernest Claes | >5-6/11/1985 Note: == dépliant N°. 16 / 85 ==
END 2191 - Ernest Claes Note: == flyer N°. 16 / 85 =
gsa [2191MK-1 2191 - >5/11/1985 Brux-Bruss ssb [2191MK-2 2191 i >5/11/1985 Bruss-Brux ssc [2191MK-?? 2191 ? 3 ?
= p
f 4 ’) Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
P\
b

Q

)
v

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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© &3
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK|IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2192 - Internationaal Jaar van de Jeugd 21/10/1985 | Opm.: — folder Nr. 17 / 85 =— © bpost]
86 FRP> 2192 - Année internationale de la jeunesse | >19-20/10/1985 | note: — dépliant N°. 17 / 85 —
END 2192 - International Year of Youth Note: == flyer N°. 17 / 85 =
86] s62 |2192MK-1 2192 x4 >19/10/1985 Wilrijk sb [2192MK-2  [2192 ) >19/10/1985 Wilrijk sec [2192MK-?? [2192 ? an? [
2w
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
beost NLp> 2193/2196 - Solidariteit - Kastelen 4/11/1985 | Opm.: == folder Nr. 18 / 85 == Zijn er nog anderen? © bpost
87 FR» 2193/2196 - Solidarité - Chateaux | >2-3/11/1985 Note: == dépliant N°. 18 / 85 = Y en a-t-il d'autres ?
END 2193/2196 - Solidarity - Castles Note: == flyer N°. 18 / 85 == Are there any others?
871 872 |2193MK-1 2193 - kee | >2/11/1985 Trazignies a7b [2193MK-2 12193 >2/11/1985 Trazignies g7c | ----- 2194 >2/11/1985 Trazignies

1.GIE

'- RN A 25 SR : : CRELGIOUE BELGIE
{ . v < 7T N Y. K b

STNDIZYHL

> 4
o swwoazvs

© @3
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46 /50
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv N ....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv ne |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2193/2196 - Solidariteit - Kastelen I 4/11/1985 | Opm.: — folder Nr. 18 / 85 = Zijn er nog anderen? © bpost
88 FR» 2193/2196 - Solidarité - Chateaux | >2-3/11/1985 Note: == dépliant N°. 18 / 85 = Y en a-t-il d'autres ?
END 2193/2196 - Solidarity - Castles Note: == flyer N°. 18 / 85 == Are there any others?
88 22 [2194MK-1  |2194 >2/11/1985 Laarne ssb [2194MK-2 2194 >2/11/1985 Laarne ssc |2194MK-3  |2194 >2/11/1985 Laarne
5. O u ok BEL GIE-BELGIQUY 1243
3 7 OEQPER4~ 2
5 i8S v - & - B\ ‘f—-x;ﬂ ,
3 Y S S 5‘:
I H Trda . 1968 ! |
: g &G0 90 :
(P J }’)‘x
:-. ~ -1 "é - 70 LAA“‘; iy
N 7 A W
§ bo %’h‘ > ' -
A z PN . %
ot a
a Al ) i - '1‘ H . — ———
BELGIEBELGIQUE +3 W ) m@a&?’ﬁi‘k{"
" / 2._‘ . Ly :“ Vay "o
3 A y y e ?1-.
> A s = : =
le) ks ngi’ N | 2 - "
, ,. -.t N '5; 2 * § wy}: ‘
beost NLp> 2193/2196 - Solidariteit - Kastelen 4/11/1985 | Opm.: == folder Nr. 18 / 85 == Zijn er nog anderen? © bpost]
89 FRP» 2193/2196 - Solidarité - Chateaux | >2-3/11/1985 Note: == dépliant N°. 18 / 85 = Y en a-t-il d'autres ?
END 2193/2196 - Solidarity - Castles Note: == flyer N°. 18 / 85 == Are there any others?
89 s |2195MK-1 |2195 i >2/11/1985 Turnhout gob |2195MK-2 2195 gl >2/11/1985 Turnhout goc |2195MK-3 |2195 >2/11/1985 Turnhout
3
A
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MK JAY1983-1985

© @3

...MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv

v Nr°

I Nr°

...MK

MK

No. of stamps on MK (MC)

IPIace: ps or nps

brost NL> 2193/2196 - Solidariteit - Kastelen

N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv Ne ...
| 4/11/1985 | Opm.: =— folder Nr. 18 / 85 ==

Zijn er nog anderen?

© bpost|

| >2-3/11/1985 Note: == dépliant N°. 18 / 85 =

Y en a-t-il d'autres ?

90 FR» 2193/2196 - Solidarité - Chateaux
END 2193/2196 - Solidarity - Castles Note: == flyer N°. 18 / 85 = Are there any others?
9o[ == [2196MK-1 |2196 cc [>2/11/1985 ez 20 [2196MK-2  |2196 >3/11/1985 ez s [2196MK-3 |2196 >2/11/1985 Liége

beost NLp> 2197 - Kerstmis - Nieuwjaar: Miniatuur uit getijdenboek

BELGIQUEBELGIE

g
i

25/11/1985

Opm.: == folder Nr. 19 / 85 =

© bpost|

| >23-24/11/1985

Note: == dépliant N°. 19 / 85 ==

91 FRP» 2197 - Noél - Nouvel An : miniature tirée d'un livre d'heures
END 2197 - Christmas - New Year: Miniature from a book of hours Note: == flyer N°. 19 / 85 ==
91 1= |2197MK-1  |2197 >23/11/1985 Brux-Bruss ob [2197MK-?? |2197 ? an? K

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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92

92

93

93

MK JAY1983-1985 © M3
N |....MK]Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK|IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2198 - Koning Boudewijn en Koningin Fabiola I 9/12/1985 | Opm.: — folder Nr. 20 / 85 = Zijn er nog anderen? © bpost
FR» 2198 - Le roi Baudouin et la reine Fabiola | >7-8/12/1985 Note: == dépliant N°. 20 / 85 = Y en a-t-il d'autres ?
END 2198 - King Baudouin and Queen Fabiola Note: == flyer N°. 20 / 85 == Are there any others?
92a |2198MK-1 2198 Kcec € >7/12/1985 Brux-Bruss 926 |[2198MK-2 2198 I >7/12/1985 Gent 92¢ [2198MK-3 2198 >7/12/1985 Diksmuide
E
{
i
{ |
‘oo | BELGIQUE - BELGIE . 2] ~emee e —
FABIOLA BAUBOUIN 1
BELGIQUE ~ BELGIE - 1928 - 1960 - -1930 - 1951 -
g S
beost NLp> 2198 - Koning Boudewijn en Koningin Fabiola 9/12/1985 | Opm.: — folder Nr. 20 / 85 = Zijn er nog anderen? © bpost
FRP» 2198 - Le roi Baudouin et la reine Fabiola | >7-8/12/1985 Note: == dépliant N°. 20 / 85 = Y en a-t-il d'autres ?
END 2198 - King Baudouin and Queen Fabiola Note: == flyer N°. 20 / 85 == Are there any others?
93a [2198MK-4 2198 LK cl >7/12/1985 Brux-Bruss 93p |[2198MK-6 ]2198 15/12/2006 Gent 93c |2198MK-7??]2198 S Kce | ? 3 ?
— e N &N P
. L-GENY
; ‘ A iy
e LA”’ e .
! 1F 15 TN '
» h
BELGIQUE - BELGIE 2|
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
s / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
":,; e X { . 5
p eSS - S '-_ Se 2o
e 2 s
~ = o e 2
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MK JAY1983-1985 © m3)
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK|IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 2198 - Koning Boudewijn en Koningin Fabiola I 9/12/1985 | Opm.: — folder Nr. 20 / 85 = Zijn er nog anderen? © bpost
94 FR» 2198 - Le roi Baudouin et la reine Fabiola | >7-8/12/1985 Note: == dépliant N°. 20 / 85 = Y en a-t-il d'autres ?
END 2198 - King Baudouin and Queen Fabiola Note: == flyer N°. 20 / 85 == Are there any others?
94] 22 |2198MK-8 2198 i >7/12/1985 Montignies 9ap |2198MK-9 2198 it >7/12/1985 Brux-Bruss 9ac |2198MK-10 2198 i >7/12/1985 Brux-Bruss
<
%’%&'{
Rz
—l}' 1.
- 3 g5,
.. ‘/’ = J l -%z 7.42.@5, 2
Nrrs - 55 [BELGIQUE ~ BELGIE ... 12 BELGIQUE - BELGIE - r‘. 2 1"" --.If_:;gb:."‘ﬂ;_??!r BELCIMW?,—F:
beost NLp> 2198 - Koning Boudewijn en Koningin Fabiola 9/12/1985 | Opm.: — folder Nr. 20 / 85 = Zijn er nog anderen? © bpost
95 FRP» 2198 - Le roi Baudouin et la reine Fabiola | >7-8/12/1985 Note: == dépliant N°. 20 / 85 = Y en a-t-il d'autres ?
END 2198 - King Baudouin and Queen Fabiola Note: == flyer N°. 20 / 85 == Are there any others?
95] 952 [2198MK-11 2198 ! >7/12/1985 Brux-Bruss osb [2198MK-12 2198 i >7/12/1985 Brux-Bruss osc [2198MK-13 [2198 >7/12/1985 Bruss-Brux
‘ — . i umw:—,sj ll \
', BELGIQUE - BELGIE 12 4
= [ | ‘»L._“’_W d
A
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MK JAY1983-1985

© &3
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv ne |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NL D> 2198 - Koning Boudewijn en Koningin Fabiola I 9/12/1985 | Opm.: = folder Nr. 20 / 85 == Zijn er nog anderen? © bpost
96 FRP» 2198 - Le roi Baudouin et la reine Fabiola | >7-8/12/1985 Note: == dépliant N°. 20 / 85 = Y en a-t-il d'autres ?
END 2198 - King Baudouin and Queen Fabiola Note: == flyer N°. 20 / 85 ==
96] o= [2198MK-14 2198 C &) >7/12/1985

Brux-Bruss

H.H.M.M. Koning Boudey. ' N

en Koningin Fabiola

e | L.L.M.M. le Roi Baudouin

et la Reine Fabiola

BELGIQUE -~ BELGIE ... 12

96b |2198MK-14bis

2198 KC >7/12/1985

- zegel 90° gedraaid op linkerkant
- timbre tourné a 90° sur le c6té gauche

Brux-Bruss

9sc |2198/1982MK |2198/1982

Are there any others?

>7/12/1985

Bruss-Brux

stamp rotated 90° on the left side

H.H.M.M. Koning Boudewijn

en Koningin Fabiola

INOID134

30139 - 3N

L.L.M.M. le Roi Baudouin

AR J3\
.\é?‘ A\
1839249

et la Reine Fabiola

o
((. BELGH G \‘?'“
LTSN 2 et 2
REE - =

|




